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PROVADECI{ ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 3. prosince 2014,

kterym se zruSuje rozhodnuti 2002/249[ES o nékterych ochrannych opatfenich tykajicich se nékte-
rych produkti rybolovu a akvakultury uréenych k lidské spotfebé a doviZenych z Myanmaru

(ozndmeno pod cislem C(2014) 9057)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2014/873[EV)
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi
obecné zdsady a pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky tifad pro bezpe¢nost potravin a stanovi postupy
tykajici se bezpe¢nosti potravin ('), a zejména na ¢l. 53 odst. 1 uvedeného nafizent,

s ohledem na smérnici Rady 97/78/ES ze dne 18. prosince 1997, kterou se stanovi zdkladni pravidla pro veterindrni
kontroly produkt ze tfetich zem{ dovaZenych do Spolecenstvi (3), a zejména na ¢l. 22 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodam:

(1) Rozhodnuti Komise 2002/249(ES (*) zavddi nékterd ochrannd opatfeni tykajici se nékterych produkti rybolovu
a akvakultury urCenych k lidské spotfebé a dovdzenych z Myanmaru a upfesiiuje, jaké rozbory maji provadét
¢lenské staty u krevet/garnatd.

(2)  Rozhodnuti 2002/249(ES stanovi, ze uvedené rozhodnuti bude piezkouméno podle jistot poskytnutych piislus-
nymi myanmarskymi tfady a na zdkladé vysledkii rozborti provedenych ¢lenskymi staty.

(3)  Dovoz produkti akvakultury z Myanmaru do EU neni povolen.

(4)  Vsechna pouziti chloramfenikolu a nitrofuran u produktd rybolovu a akvakultury jsou v Myanmaru zakdzana
od 16. listopadu 2011 barmskou smérnici ¢. 6/2011.

(5)  Prislusné myanmarské tfady provadéji od vstupu zdkazu v platnost monitorovaci rozbory produktd rybolovu,
jejichz vysledky, pokud jde o piitomnost chloramfenikolu a nitrofuranti, byly negativni.

(6)  Ani jeden z rozbort provedenych ¢lenskymi stity podle ¢linku 2 rozhodnuti 2002/249(ES u krevet/garnath
dovezenych z Myanmaru nemél od &ervna 2009 neuspokojivy vysledek. Neni proto naddle nutné podrobovat
rozboru kazdou zdsilku, zejména pokud jde o zjistovani pFitomnosti chloramfenikolu.

(7)  Rozhodnuti 2002/249/ES by proto mélo byt zruseno.

(8)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Rozhodnuti 2002/249]ES se zruduje.

() Ut.vést. 1 31,1.2.2002,s. 1.

() Uf.veést.L24,30.1.1998,s. 9.

() Rozhodnuti Komise 2002/249/ES ze dne 27. biezna 2002 o nékterych ochrannych opatienich tykajicich se nékterych produkti rybo-
lovu a akvakultury uréenych k lidské spotfebé a dovdzenych z Myanmaru (UF. vést. L 84, 28.3.2002, 5. 73).
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 3. prosince 2014.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise
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